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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS DE 

BELGIQUE 
BELGISCHE KAMER VAN 

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS 

29 mars 2022 29 maart 2022 

MOTIONS MOTIES 

COMMISSION DES RELATIONS EXTÉRIEURES 
 

COMMISSIE VOOR BUITENLANDSE BETREKKINGEN 

______ ______ 

Motions déposées le 29 mars 2022 en réunion 
publique de commission (**) en conclusion de 
l'interpellation de Mme Ellen Samyn à la vice-première 
ministre et ministre des Affaires étrangères, des 
Affaires européennes et du Commerce extérieur, et 
des Institutions culturelles fédérales sur "La 
reconnaissance de l'Administration autonome du Nord 
et de l'Est de la Syrie (AANES)" (n° 240). 
 

Moties ingediend in openbare commissievergadering 
(**) op 29 maart 2022 tot besluit van de interpellatie 
van mevrouw Ellen Samyn tot de vice-eersteminister 
en minister van Buitenlandse Zaken, Europese Zaken 
en Buitenlandse Handel, en de Federale Culturele 
Instellingen over "De erkenning van de Autonome 
Administratie van Noord- en Oost-Syrië (AANES)" 
(nr. 240). 
 

  
  
  
  
  
1. Motion de recommandation (16 h 34) 1. Motie van aanbeveling (16.34 uur) 
  
La Chambre, 
 
ayant entendu l'interpellation de Mme Ellen Samyn 
 
et la réponse de la vice-première ministre et ministre 
des Affaires étrangères, des Affaires européennes et 
du Commerce extérieur, et des Institutions culturelles 
fédérales 
 

De Kamer, 
 
gehoord de interpellatie van mevrouw Ellen Samyn 
 
en het antwoord van de vice-eersteminister en 
minister van Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Buitenlandse Handel, en de Federale Culturele 
Instellingen 
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- faisant référence au fait qu’il existe des raisons 
suffisantes de reconnaître l’AANES au Kurdistan 
occidental (Rojava). Au milieu de toutes ces 
autocraties, voire dictatures, le Rojava constitue un 
phare de démocratie avec une diversité culturelle, 
ethnique et religieuse unique, où la diversité et le 
pluralisme (pour contrebalancer le sectarisme), la 
consultation et la participation, l’égalité des genres et 
les droits des femmes, une économie sociale et un 
environnement durable occupent une place centrale; 
- eu égard au fait que le parlement catalan a - le seul 
pour l’instant - reconnu l’autonomie de la région le 
mercredi 20 octobre 2021; 
- eu égard au fait qu’il existe également une région 
kurde autonome en Irak, connue sous le nom de 
Kurdistan irakien. Cette région est toutefois déjà 
indépendante de facto depuis les années 1990. En 
2005, elle a été déclarée entité politique autonome par 
l’Irak; 

- verwijzend naar het feit dat er voldoende redenen 
bestaan om de AANES in West-Koerdistan (Rojava) 
te erkennen. Te midden van al die autocratieën, tot 
zelfs dictaturen, is Rojava een baken van democratie 
met een unieke culturele, etnische en religieuze 
diversiteit. Waar diversiteit en pluralisme (als 
tegenwicht voor het sektarisme), inspraak en 
participatie, gendergelijkheid en vrouwenrechten, 
een sociale economie en ecologische duurzaamheid 
centraal staan; 
- gelet op het feit dat het Catalaanse parlement - 
voorlopig als enige - op woensdag 20 oktober 2021 
de regio heeft erkend als autonoom; 
- gelet op het feit dat ook in Irak een autonome 
Koerdische regio bestaat, ook wel lraaks Koerdistan 
genoemd. Deze is echter al sinds de jaren '90 de 
facto onafhankelijk. In 2005 werd de regio erkend 
door Irak als federaal erkend gebied; 
 

  
  
demande au gouvernement verzoekt de regering 
  
- d’entretenir des contacts bilatéraux avec 
l’Administration Autonome du Nord et de l’Est de la 
Syrie; 
- de reconnaître, tout comme le parlement catalan, 
l’Administration Autonome du Nord et de l’Est de la 
Syrie. 

- om bilaterale contacten te onderhouden met de 
Autonome Administratie van Noord- en Oost-Syrië; 
- om net zoals het Catalaanse parlement de 
Autonome Administratie van Noord- en Oost-Syrië te 
erkennen. 

  
  
  

Ellen SAMYN (VB) Ellen SAMYN (VB) 
  
  
2. Motion pure et simple (16 h 35) 2. Eenvoudige motie (16.35 uur) 

 
La Chambre, 
 
ayant entendu l'interpellation de Mme Ellen SAMYN  
 
et la réponse de la vice-première ministre et ministre 
des Affaires étrangères, des Affaires européennes et 
du Commerce extérieur, et des Institutions culturelles 
fédérales 
 

De Kamer, 
 
gehoord de interpellatie van mevrouw Ellen Samyn 
 
en het antwoord van de vice-eersteminister en 
minister van Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Buitenlandse Handel, en de Federale Culturele 
Instellingen 

  
passe à l’ordre du jour. gaat over tot de orde van de dag. 
  
  
  

Benoît PIEDBOEUF (MR) Benoît PIEDBOEUF (MR) 
  

 


